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(Muud kui seadusandlikud aktid)

OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2022/327,
25. veebruar 2022,

millega muudetakse otsust 2014/512/UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa
tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas
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EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

vottes arvesse lidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1)

)

)

Noukogu vottis 31. juulil 2014 vastu otsuse 2014/512/0VJIPL.

Euroopa Ulemkogu kutsus oma 24. ja 25. juuni 2021. aasta jireldustes Venemaad iiles
votma tdielikult vastutuse, et tagada Minski kokkulepete téielik tditmine, mis on peamine
eeltingimus mis tahes suuremale nmuutusele lidu suhtumises. Euroopa Ulemkogu rdhutas,
et lit ja selle likmesriigid peavad otsustavalt ja koordineeritult reageerima Venemaa
igasugusele jitkuvale pahatahtlikule, ebaseaduslikule ja kahjulikule tegevusele, kasutades
taielikult dra koiki lidu kasutuses olevaid vahendeid ning tagades koordineerimise
partneritega. Sel eesmirgil kutsus Euroopa Ulemkogu komisjoni ning lidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika korget esindajat (edaspidi ,korge esindaja“) iiles esitama vOimalikke

tdiendavaid pirravaid meetmeid, sealhulgas majandussanktsioone.

Euroopa Ulemkogu rdhutas oma 16. detsembri 2021. aasta jireldustes tungivat vajadust, et
Venemaa leevendaks pingeid, mille on pdhjustanud véigede koondamine Ukraina piirile ja
agressiivne retoorika. Euroopa Ulemkogu kinnitas taas oma tiielikku toetust Ukraina
suverddnsusele ja territoriaalsele terviklikkusele. Innustades tegema diplomaatilisi
joupingutusi ja toetades Normandia formaati Minski kokkulepete tdieliku tditmise
saavutamiseks, mirkis Euroopa Ulemkogu, et igasugusel Ukraina vastu suunatud edasisel
sOjalisel agressioonil on tohutud tagajirjed ja korge hind, sealhulgas partneritega
kooskdlastatud piiravad meetmed.

Noukogu 31. juuli 2014. aasta otsus 2014/512/UVJP, mis kisitleb piiravaid meetmeid
seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukramnas (ELT L 229, 31.7.2014,
Ik 13).
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“4)

Noukogu kiitis 24. jaanuaril 2022 heaks jareldused, milles moistis hukka Venemaa jitkuva
agressiivse tegevuse ja dhvardused Ukraina suunal ning kutsus Venemaad {iles leevendama
pingeid, jérgima rahvusvahelist Oigust ja osalema kehtestatud rahvusvaheliste
mehhanismide kaudu konstruktiivselt dialoogis. Noukogu kinnitas taas lidu tdielikku
ptihendumust aluspdhimétetele, millele on rajatud Euroopa julgeolek ja mis on sétestatud
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni (URO) pdhikirjas ning Euroopa Julgeoleku- ja
Koostodorganisatsiooni asutamisdokumentides, sealhulgas Helsingi 16ppaktis ja Pariisi
hartas. Need aluspodhimotted hdlmavad eelkdige rikide suverddnset vordsust ja
territoriaalset terviklikkust, piride puutumatust, hoidumist jou kasutamisest voi sellega
dhvardamisest ning rilkide vabadust valida voi muuta oma julgeolekukorraldust. Noukogu
miérkis, et need pohimdtted ei ole lAbirddgitavad, neid ei nuudeta ega tdlgendata uuesti
ning nende rikkumine Venemaa poolt on takistuseks {ihisele ja jagamatule
julgeolekuruumile Euroopas ning ohustab rahu ja stabilsust Euroopa mandril. Tuletades
meelde Euroopa Ulemkogu 16. detsembri 2021. aasta jireldusi, kordas ndukogu, et
igasugusel Venemaa poolt Ukraina vastu suunatud edasisel sojalisel agressioonil on
tohutud tagajérjed ja korge hind, mis holmab mitmesuguseid valdkondlikke ja

individuaalseid pirravaid meetmeid, mis vOetakse vastu koostdos partneritega.
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®)

(6)

™)

Korge esindaja tegi 19. veebruaril 2022 lidu nimel avalduse, milles véljendas muret
Venemaa relvajdudude massilise koondumise pérast Ukrainas ja selle iimbruses ning
kutsus Venemaad tungivalt iiles alustama sisukat dialoogi ja kasutama diplomaatiat,
ilmutama vaoshoitust ja leevendama pingeid Ukraina piiride lihedusest vigede

méirkimisvairse tagasitdmbumise kaudu.

Venemaa Foderatsiooni president kirjutas 21. veebruaril 2022 alla dekreedile, millega
tunnustati valitsuse kontrolli alt védljas olevate Ukraina Donetski ja Luganski oblastite
,»SOltumatust ja suverddnsust”, ning andis korralduse sirda nendele aladele Venemaa

relvajoud.

Korge esindaja tegi 22. veebruaril 2022 lidu nimel avalduse, milles mdistis hukka
konealuse ebaseadusliku teo, mis donestab veelgi Ukraina suverdédnsust ja soltumatust ning
kujutab endast rahvusvahelise diguse ja rahvusvaheliste lepingute, sealhulgas URO
pohikirja, Helsingi Idppakti, Pariisi harta ja Budapesti memorandumi ning ka Minski
kokkulepete ja URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2202 (2015) rasket rikkumist. Kdrge
esindaja kutsus Venemaad kui konflikti osalist tungivalt {iles tithistama seda
tunnustamisotsust, tditma oma kohustusi, jargima rahvusvahelist digust ning podrduma
tagasi arutelude juurde Normandia formaadis ja kolmepoolses kontaktrihmas. Ta teatas, et
lit reageerib konealustele Venemaa viimastele rikkumistele, vottes kiiremas korras vastu

taiendavad piravad meetmed.
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@®)

©)

(10)

)

Venemaa Foderatsiooni president kuulutas 24. veebruaril 2022 vilja sdjalise operatsiooni
Ukrainas ja Venemaa relvajoud alustasid riinnakut Ukraina vastu. Konealuse riinnakuga

rikutakse jamedalt Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdénsust ja soltumatust.

Korge esindaja tegi 24. veebruaril 2022 lidu nimel avalduse, milles mdistetakse kdige
karmimalt hukka Venemaa Foderatsiooni relvajdudude provotseerimata sissetung
Ukrainasse ning Valgevene sekkumine sellesse Ukraina-vastasesse agressiooni. Korge
esindaja mirkis, et lidu vastus hdlmab nii valdkondlikke kui ka individuaalseid piravaid

meetmeid.

Vottes arvesse olukorra tdsidust ja vastukaaluks Ukraina olukorda destabiliseerivale
Venemaa tegevusele, on asjakohane kehtestada rahandus-, kaitse-, energeetika-,

lennundus- ja kosmosesektoriga seotud tdiendavad piravad meetmed.

Laiendatakse kehtivaid finantspiiranguid, eelkdige teatavate Venemaa iiksuste suhtes
kehtivaid kapitaliturgudele juurdepddsu piranguid. Sanmuti tuleks keelata lidu
kauplemiskohtades Venemaa riigile kuuluvate tiksuste aktsiate noteerimine ja nendega
seotud teenuste osutamine. Vajalikk on kehtestada ka uued meetmed, millega piiratakse
mirkimisvadrselt Venemaalt Litu suunduvaid rahavooge, keelates votta Venemaa
kodanikelt vdi residentidelt vastu hoiuseid, mis iiletavad teatavat véartust, pidada lLidu
vidrtpaberite keskdepositooriumides Venemaa klientide kontosid ning miiiia eurodes

nomineeritud vadrtpabereid Venemaa klientidele.
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(12)

(13)

(14)

(15)
(16)

Lisaks on asjakohane kehtestada kahesuguse kasutusega kaupade ja tehnoloogia ekspordi
ning nendega seotud teenuste osutamise suhtes tdiendavad pirrangud, samuti
ekspordipirangud teatavate kaupade ja tehnoloogia suhtes, mis vdivad aidata kaasa
Venemaa kaitse- ja julgeolekusektori tehnoloogilisele arengule, ning pirangud nendega
seotud teenuste osutamise suhtes. Nendest piirangutest nihakse ette moned erandid iiksnes

Oiguspédrastel ja eelnevalt kindlaks médratud eesmérkidel.

Samuti on asjakohane kehtestada pirangud nafta rafineerimiseks kasutatavate konkreetsete
kaupade ja tehnoloogia Venemaale miiligi, tarnimise, iileandmise vodi ekspordi suhtes ning

pirangud nendega seotud teenuste osutamise suhtes.

Lisaks on asjakohane kehtestada ekspordikeeld, mis holmab lennundus- ja
kosmosetdostuses kasutamiseks sobivaid kaupu ja tehnoloogiaid, ning keelatakse
nimetatud kaupade ja tehnoloogiaga seotud kindlustus-, edasikindlustus- ja
hooldusteenuste osutamine. Samuti tuleks keelata tehnilise abi ja muude seotud teenuste
osutamine ning rahastamise pakkumine ja rahalise abi andmine seoses kaupade ja

tehnoloogiaga, mille suhtes kohaldatakse konealust keeldu.
Teatavate meetmete rakendamiseks on vaja tdiendavaid lidu meetmeid.

Otsust 2014/512/UVIP tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1
Otsust 2014/512/UVJP muudetakse jérgmiselt.
1) Artikkel 1 asendatakse jérgmisega:
SArtikkel 1

1.  Keelatud on selliste volakirjade, aktsiate vOi sarnaste finantsinstrumentide otsene voi
kaudne ostmine, miiiimine, nende emiteerimisega seoses investeerimisteenuste
osutamine voi abi andmine ning mis tahes muu nendega kauplemine, mille
Iopptihtaecg on iile 90 pdeva ja mille on emiteerinud pérast 1. augustit 2014 kuni
12. septembrini 2014, voi mille 1dpptéhtacg on iile 30 pdeva ja mille on emiteerinud
pérast 12. septembrit 2014 kuni 12. aprillini 2022, v3i mis tahes selliste vabalt
voOrandatavate vadrtpaberite ja rahaturuinstrumentide otsene voi kaudne ostmine,
miiiimine, nende emiteerimisega seoses investeerimisteenuste osutamine voi abi
andmine ning mis tahes muu nendega kauplemine, mille on pérast 12. aprilli 2022

emiteerinud :

a)  Venemaal asutatud olulised krediidiasutused voi finantseerimisasutused, kellest
ile 50 % kuulub 1. augusti 2014. aasta seisuga riigi omandisse vdi kontrolli
alla, ning kes on loetletud I lisas;

b)  vidljaspool litu asutatud juriidiline isik, ikksus voi asutus, kellest iile 50 %

kuulub mone I lisas loetletud iiksuse omandisse, voi
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¢) juridiline isik, iiksus vOi asutus, kes tegutseb mone kdesoleva loike punktis b

osutatud vO1 I lisas loetletud iksuse nimel voi suuniste alusel.

2. Keelatud on selliste vabalt voorandatavate véartpaberite ja rahaturuinstrumentide
otsene voi kaudne miilimine, ostmine, nende emiteerimisega seoses
investeerimisteenuste osutamine voOi abi andmine ning mis tahes muu nendega

kauplemine, mille on pérast 12. aprilli 2022 emiteerinud:

a) oluline kredidiasutus voi muu asutus, kellest iile 50 % kuulub 26. veebruari
2022 seisuga riigi omandisse vdi kontrolli alla, vdi muu kredidiasutus, kellel
on oluline roll Venemaa ja selle valitsuse ning Venemaa keskpanga tegevuse

toetamisel, ning kes on asutatud Venemaal ja loetletud V lisas;

b)  véljaspool litu asutatud juriidiline isik, iiksus vdi asutus, kelle omandidigusest
kuulub otseselt voi kaudselt rohkem kui 50 % V lisas loetletud iiksusele, voi

c¢) juridiline isik, tiksus vOi asutus, kes tegutseb mone kéesoleva 1dke punktides a

vOi1 b osutatud tiksuse nimel vOi suuniste alusel.
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3. Keelatud on selliste vabalt vodrandatavate vairtpaberite ja rahaturuinstrumentide

otsene voi kaudne ostmine, miiiimine, nende emiteerimisega seoses

investeerimisteenuste osutamine voOi abi andmine ning mis tahes muu nendega

kauplemine, mille l0pptihtaeg on iile 30 pdeva ja mille on emiteerinud pérast

12. septembrit 2014 kuni 12. aprillini 2022, vdi mis tahes selliste vabalt

voorandatavate védrtpaberite ja rahaturuinstrumentide otsene voi kaudne ostmine,

miliimine, nende emiteerimisega seoses investeerimisteenuste osutamine voi abi

andmine ning mis tahes muu nendega kauplemine, mille on pérast 12. aprilli 2022

emiteerinud :

a)

b)

Venemaal asutatud juriidiline isik, {iksus vOi asutus, kes tegeleb peamiselt
sOjaliste kaupade vOi teenuste viljatdotamise, tootmise, miiligi voi ekspordiga
ja kes on loetletud I lisas, vélja arvatud kosmose- vOi tuumaenergia sektoris

tegutsevad juriidilised isikud, iiksused vdi asutused,

Venemaal asutatud juriidiline isik, iiksus voi asutus, kes on riigi kontrolli all
voi kellest iile 50 % kuulub riigile ning kelle hinnanguline koguvara iiletab
1 triljonit Vene rubla ning kelle hinnangulisest tulust périneb vihemalt 50 %
toornafta vOi naftasaaduste miiligist voi transpordist, ning kes on loetletud

III lisas;

valjaspool litu asutatud juriidiline isik, liksus voi asutus, kelle omandidigusest
kuulub otseselt voi kaudselt rohkem kui 50 % kéesoleva 1dike punktides a voi b

loetletud iiksusele, voi
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d) juridiline isik, iiksus vOi asutus, kes tegutseb mone kdesoleva 16ike punktides

a, b voi ¢ osutatud tiksuse nimel vOi suuniste alusel

4.  Keelatud on selliste vabalt voorandatavate véartpaberite ja rahaturuinstrumentide
otsene vOi kaudne miilimine, ostmine, nende emiteerimisega seoses
investeerimisteenuste osutamine voOi abi andmine ning mis tahes muu nendega

kauplemine, mille on pérast 12. aprilli 2022 emiteerinud:

a)  Venemaal asutatud juriidiline isik, iiksus voi asutus, kes on riigi kontrolli all
voi kellest tile 50 % kuulub riigile ning kelle puhul on Venemaal, selle
valitsusel vOi Venemaa keskpangal digus osaleda kasumis voi kellel on
Venemaa, selle valitsuse vOi Venemaa keskpangaga muud olulised

majandussuhted, ning kes on loetletud VI lisas;

b)  viljaspool litu asutatud juriidiline isik, iiksus voi asutus, kelle omandidigusest

kuulub otseselt voi kaudselt rohkem kui 50 % VI lisas loetletud tiksusele, voi

¢) juriidiline isik, tksus vOi asutus, kes tegutseb mone kdesoleva 16ike punktides a

vOi b osutatud tksuse nimel vOi suuniste alusel

5.  Alates 12. aprillist 2022 on lidus registreeritud voi tunnustatud kauplemiskohtades
keelatud noteerida selliste Venemaal asutatud juriidiliste isikute, iiksuste voi asutuste
vabalt voorandatavaid véértpabereid, kellest iile 50 % kuulub riigi omandisse, ja

osutada nendega seotud teenuseid.
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6. Keelatud on otseselt vdi kaudselt sdlmida kokkulepet anda voi osaleda kokkuleppes

anda:

1) uusi, 30 péeva iiletava lopptihtajaga laene voi kredite 1dikes 1 vdi 3 osutatud
juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele pérast 12. septembrit 2014 kuni

26. veebruarini 2022, voi

i) uusi laene voi krediite 16ikes 1, 2, 3 vOi 4 osutatud juriidilisele isikule, iiksusele

vOi asutusele pérast 26. veebruari 2022.
Keeldu ei kohaldata jérgmistel juhtudel:

a) laenud voi krediit, millel on konkreetne ja dokumenteeritud eesmérk rahastada
selliste kaupade ja teenuste, mis ei ole finantsteenused, keelu alla mitte
kuuluvat importi voi eksporti lidu ja mone kolmanda riigi vahel, kaasa arvatud
kulutused muust kolmandast riigist périt kaupadele ja teenustele, mis on
vajalikud ekspordi- vdi impordilepingute titmiseks, voi

b) laenud, millel on konkreetne ja dokumenteeritud eesmirk pakkuda erakorralist
rahastamist selliste lidus asutatud juridiliste isikute maksevoime ja likviidsuse
kriteerumide tditmiseks, kelle omandidigusest iile 50 % kuulub I lisas osutatud
iiksustele.
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7.  Loikes 6 sétestatud keeldu ei kohaldata kasutusse voetud kredidisummade ega
véljamaksete suhtes, mis on tehtud enne 26. veebruari 2022 sdlmitud lepingute

alusel, kui tiidetud on jargmised tingimused:

a)  koigis krediidi kasutusele votmise vOi vdljamaksete tegemise tingimustes
1) lepiti kokku enne 26. veebruari 2022 ning
i)  neid eiole nimetatud kuupdeval vOi pérast seda muudetud; ning

b)  enne 26. veebruari 2022 oli kindlaks médratud lepinguline 1Spptihtpdev kdigi
eraldatud vahendite tdielikuks tagasimaksmiseks ning koigi lepingujérgsete
Oiguste kasutamiseks ja kdigi lepingujdrgsete kohustuste tditmiseks ning

c) lepingu sdlmimise ajal eiolhud leping vastuolus kdesolevas otsuses sdtestatud

keeldudega.

Punktis a osutatud krediidi kasutusse vOtmise ja vdljamaksete tegemise tingimused
holmavad sitteid iga kasutusse vodetud krediidi v3i védljamakse tagasimakseperioodi
pikkuse, kohaldatud intressimdira vOi intressimiéra arvutamise meetodi ning

maksimumsumma kohta.*
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2) Artkli 1a jirele lisatakse jargmised artiklid:
SArtikkel 1b

1.  Keelatud on votta vastu hoiuseid Venemaa kodanikelt vdi Venemaal elavatelt
fuiisilistelt isikutelt voi Venemaal asutatud juriidilistelt isikutelt, iksustelt voi
asutustelt, kui fuisilise voi juridilise isiku, liksuse vOi asutuse homste koguvairtus

krediidiasutuse kohta tiletab 100 000 eurot.

2. Loiget 1 ei kohaldata likmesriigi kodanike suhtes ega flilisiliste isikute suhtes, kellel

on likmesriigis ajutine vdi alaline elamisluba.

keelustamata kaupade ja teenustega lidu ja Venemaa vahel

4.  FErandina Idikest 1 vdivad péddevad asutused anda loa sellise hoiuse vastuvotmiseks
tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, olles eelnevalt kindlaks teinud, et sellise

howse vastuvOotmine on:

a) vajalk I1dikes 1 osutatud fiilisiliste voi juriidiliste isikute, liksuste vOi asutuste
ja nende iilalpeetavate perelikmete pohivajaduste rahuldamiseks, sealhulgas
toiduainete, iiri voi hiipoteegi, ravimite ja ravikulude, maksude,

kindlustusmaksete ning kommunaalteenuste eest tasumiseks;
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b) ette nidhtud iiksnes digusabiteenustega seotud mdistliku todtasu maksmiseks

vOi nendest teenustest tulenevate kulude hiivitamiseks;

c¢) vajalk erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et asjaomane padev asutus on
vahemalt kaks nidalat enne loa andmist teavitanud teiste likmesriikide
padevaid asutusi ja komisjoni pohjustest, mille alusel ta peab vajalikuks

konkreetse loa andmist, voi

d) vajalk diplomaatilise vOi konsulaaresinduse voi rahvusvahelise organisatsiooni

ametlikuks tegevuseks.

Asjaomane likmesriik teavitab teisi likmesriike ja komisjoni koikidest kéesoleva

loike alusel antud lubadest kahe nidala jooksul alates loa andmisest.

5.  FErandina Ioikest 1 voivad péddevad asutused anda loa sellise homuse vastuvotmiseks
tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, olles eelnevalt kindlaks teinud, et sellise

howse vastuvOotmine on:

a)  vajalk humanitaartegevuseks, nditeks abi (sealhulgas ravimid, toit voi
humanitaartootajate transport ja sellega seotud abi) kohaletoimetamine voi

selle kohaletoimetamise holbustamine, voi evakueerimiseks, voi
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b)  wvajalik kodanikuithiskonna tegevuseks, mis edendab otseselt demokraatiat,

nimdéigusi voi Oigusriiki Venemaal.

Asjaomane likmesriik teavitab teisi likmesriike ja komisjoni kdikidest kdesoleva

1dike alusel antud lubadest kahe niddala jooksul alates loa andmisest.
Artikkel Ic

1. Lidu véirtpaberite keskdepositooriumidel on keelatud osutada Venemaa kodanikele
ja Venemaal elavatele fiilisilistele isikutele ning Venemaal asutatud juriidilistele
isikutele, iiksustele voi asutustele Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr
909/2014* lisas méaratletud teenuseid, mis on seotud pérast 12. aprilli 2022

emiteeritud vabalt voorandatavate véértpaberitega.

2. Loiget 1 eikohaldata likmesriigi kodanike suhtes ega fiiiisiliste isikute suhtes, kellel

on likmesriigis ajutine vdi alaline elamisluba.
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Artikkel 1d

Keelatud on miilia pérast 12. aprilli 2022 emiteeritud vabalt vodrandatavaid
vadrtpabereid, mis on nomineeritud eurodes, voi selliste investeerimisfondide
osakuid, millega investeeritakse sellistesse védrtpaberitesse, Venemaa kodanikele,
Venemaal elavatele fiiiisilistele isikutele voi Venemaal asutatud juriidilistele

isikutele, tiksustele voOi asutustele.

Loiget 1 ei kohaldata likmesriigi kodanike suhtes ega flilisiliste isikute suhtes, kellel

on likmesriigis ajutine voi alaline elamisluba.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méédrus (EL) nr 909/2014, mis
késitleb vdértpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja vaértpaberite
keskdepositooriume ning millega muudetakse direktiive 98/26/EU ja 2014/65/EL
ning madrust (EL) nr 236/2012 (ELT L 257, 28.8.2014, kk 1).“
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3) Artikkel 3 asendatakse jargmisega:
SArtikkel 3

1. Keelatud on koikide kahesuguse kasutusega kaupade ja tehnoloogia, mis on loetletud
Buroopa Parlamendi ja ndukogu miéruse (EL) 2021/8217 I lisas, otsene vdi kaudne
miilimine, tarnimine, ileandmine ja eksportimine mis tahes Venemaa fiilisilisele voi
juriidilisele isikule, iksusele vOi asutusele vOi Venemaal kasutamiseks likmesriikide
kodanike poolt voi likmesriikide territooriumilt voi kasutades likmesriikide lipu all
soitvaid laevu vdi Shusdidukeid, olenemata sellest, kas need kaubad ja tehnoloogia

on pirit likmesriikide territooriumilt voi mitte.
2. Keelatud on:

a) anda otse vdi kaudselt fiilisilisele voi juriidilisele isikule, {iksusele voi asutusele
Venemaal v0i kasutamiseks Venemaal tehnilist abi vdi osutada neile vahendus-
voi muid teenuseid, mis on seotud I5ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga
voi nimetatud kaupade ja tehnoloogiaga varustamise, nende tootmise, hoolduse

ja kasutamise ga;

b)  pakkuda otse v0i kaudselt fiilisilisele voi juriidilisele isikule, {liksusele voi
asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal rahastamist vdi osutada
rahalist abi seoses loikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga nimetatud
kaupade ja tehnoloogia miilimiseks, tarnimiseks, tileandmiseks voi
eksportimiseks vOi nendega seotud tehnilise abi andmiseks voi vahendus- voi

muude teenuste osutamiseks.
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3. Ilma, et see piraks midruse (EL) 2021/821 kohaste loanduete kohaldamist, ei

kohaldata Idigetes 1 ja 2 sdtestatud keelde selliste kahesuguse kasutusega kaupade ja

tehnoloogiate miiligi, tarnimise, iileandmise ja eksportimise voi nendega seotud

tehnilise vOi rahalise abi andmise suhtes, mis on mdeldud mittesdjaliseks kasutuseks

ja mittesdjalistele l0ppkasutajatele ning on ette ndhtud:

a)

b)

humanitaarotstarbeks voi selleks, et lahendada tervisealast hiddaolukorda voi
kiresti dra hoida voi leevendada sellist siindmust, millel on tdendoliselt rink ja
mérkimisvdirne moju mimeste tervisele ja ohutusele voi keskkonnale, voi

loodusdnnetustele reageerimiseks;
meditsiinilisel vOi farmatseutilisel otstarbel kasutamiseks;

uudistemeedias kasutamiseks moeldud kaupade vOi tehnoloogia ajutiseks

ekspordiks;
tarkvara uuendamiseks;
tarbijale moeldud sidevahendina kasutamiseks;

Venemaal asuvate isikute ja {iksuste, vilja arvatud Venemaa valitsuse ja selle
otsese voi kaudse kontrolli all olevad ettevotjad, kiiber- ja infoturvalisuse

tagamiseks, vOi
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g)  Venemaale reisivate fiiiisiliste isikute voi nendega koos reisivate ldhisugulaste
isiklikuks kasutamiseks ning on piiratud nendele isikutele kuuluvate isiklike

asjade, majatarvete, sOidukite vOi tdoriistadega, mis eiole ette nihtud miitigiks.

Eksportija deklareerib tollideklaratsioonis, et asjaomaseid kaupu ja tehnoloogiat
eksporditakse kéesolevas 10ikes sdtestatud asjakohase erandi alusel, ning teatab
eksportija elu- vdi asukohalilkmesriigi piddevale asutusele selle erandi esmakordsest
kasutamisest 30 pdeva jooksul pérast esimese ekspordi tomumise kuupdeva, vilja

arvatud kidesoleva Idike punktide fja g puhul

4.  Frandina kiesoleva artikli Idigetest 1ja 2 ning ilma, et see piraks médruse (EL)
2021/821 kohaste loanduete kohaldamist, voivad pddevad asutused anda loa selliste
kahesuguse kasutusega kaupade ja tehnoloogiate miiligiks, tarnimiseks, iileandmiseks
voi ekspordiks voi nendega seotud tehnilise vOi rahalise abi andmiseks, mis on
moeldud mittesdjaliseks kasutuseks ja mittesgjalistele 1dppkasutajatele, kui nad on
teinud kindlaks, et sellised kaubad voi tehnoloogiad voi nendega seotud tehniline voi
rahaline abi on ette nahtud:

a)  lidu, likmesriikide valitsuste ja Venemaa valitsuse koostdoks iiksnes

tsiviilk isimustess;

b)  valitsustevaheliseks koostooks kosmoseprogrammides;
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d)

)

tsiviilotstarbelise tuumavoimekuse kaitamiseks, hoolduseks, kiituse
imbertdotlemiseks ja ohutuse tagamiseks ning tsiviilotstarbeliseks
tuumaenergiaalaseks koostdoks, eelkdige teadus- ja arendustegevuse

valdkonnas;
meresdiduohutuse tagamiseks;

tsiviilotstarbeliste telekommunikatsioonivorkude jaoks, sealhulgas

nternetiteenuste osutamiseks;

kasutamiseks tiksnes iksustele, mis on likmesriigi vOi partnerriigi Oiguse
alusel asutatud voi moodustatud juriidilise isiku, iiksuse vOi asutuse omandis

vO1 ainu- vOi thiskontrolli all;

lidu, likmesriikide ja partnerrikide diplomaatilistele esindustele, sealhulgas

delegatsioonidele, saatkondadele ja missioonidele.
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S.

Erandina kédesoleva artikli Idigetest 1 ja 2 ning ilma, et see piiraks madruse (EL)
2021/821 kohaste loanduete kohaldamist, voivad paddevad asutused anda loa selliste
kahesuguse kasutusega kaupade ja tehnoloogiate miiligiks, tarnimiseks, tleandmiseks
voi ekspordiks voi nendega seotud tehnilise voi rahalise abi andmiseks, mis on
moeldud mittesdjaliseks kasutuseks ja mittesdjalistele Idppkasutajatele, kui nad on
teinud kindlaks, et sellise kauba vdi tehnoloogia vOi nendega seotud tehnilise voi
rahalise abi aluseks on leping, mis on sOlmitud enne 26. veebruari 2022, voi sellise
lepingu tditmiseks vajalik lisaleping, tingimusel et loataotlus on esitatud enne 1. maid
2022.

Kdik kéesoleva artikli kohaselt ndutavad load antakse paddevate asutuste poolt
kooskdlas madruses (EL) 2021/821 sétestatud normide ja menetlustega, mida

kohaldatakse mutatis mutandis. Luba kehtib kogu lidus.

Kéesoleva artikli 16igetes 4 ja 5 kohaste loataotluste iile otsustades ei anna padevad

asutused luba, kui neil on piisavalt alust arvata, et:

) Ioppkasutaja voib olla sdjaline 16ppkasutaja voi IV lisas nimetatud fiilisiline voi
juridiline isik, iiksus vOi asutus voi et kaupadel voib olla sojaline 1dppkasutus,

Vo1
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i)  10ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia miiik, tarnimine, ileandmine voi
eksport v0i nendega seotud tehnilise voi rahalise abi andmine on mdeldud
lennundus- voi kosmosetdostusele.

8.  Likmesriigi pddevad asutused vdivad 1digete 4 ja 5 kohaselt antud loa tiihistada,
peatada, kehtetuks tunnistada voi seda muuta, kui nad leiavad, et loa tiihistamine,
peatamine, kehtetuks tunnistamine vOi muutmine on vajalik kéesoleva médruse
tulemuslikuks rakendamiseks.

9.  Kéesolevas artiklis ning artikli 3a Idike 4 punktides f ja g osutatud partnerriigid, kes
kohaldavad sisuliselt samavairseid ekspordi kontrollimeetmeid, on esitatud VII lisas.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2021. aasta midrus (EL) 2021/821, millega
kehtestatakse lidu kord kahesuguse kasutusega kaupade ekspordi, vahendamise,
tehnilise abi, transiidi ja edasitoimetamise kontrollimiseks (uuesti sonastatud) (ELT
L 206, 11.6.2021, k 1).“

4) Artikkel 3a asendatakse jirgmisega:
SArtikkel 3a
1.  Keelatud on otse voi kaudselt miiiia, tarnida, iile anda voi eksportida kaupu ja

tehnoloogiat, mis voivad kaasa aidata Venemaa sdjalisele ja tehnoloogilisele
tugevdamisele vOi kaitse- ja julgeolekusektori arendamisele, olenemata sellest, kas
need parinevad lidust voi mitte, fiilisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele voi

asutusele Venemaal vOi kasutamiseks Venemaal.
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2. Keelatud on:

a)

b)

anda otse voi kaudselt fiiiisilisele voi juridilisele isikule, tiksusele voi asutusele
Venemaal voi kasutamiseks Venemaal tehnilist abi vdi osutada neile vahendus-
voi muid teenuseid, mis on seotud 18ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga
ning nimetatud kaupade ja tehnoloogiaga varustamise, nende tootmise,

hoolduse ja kasutamisega;

pakkuda otse voi kaudselt fiilisilisele voi juriidilisele isikule, liksusele voi
asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal rahastamist voi osutada
rahalist abi seoses 1oikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga nimetatud
kaupade ja tehnoloogia miilimiseks, tarnimiseks, iileandmiseks voi
eksportimiseks vOi nendega seotud tehnilise abi andmiseks voi vahendus- voi

muude teenuste osutamiseks.

3.  Loigetes 1 ja 2 sdtestatud keelde ei kohaldata selliste loikes 1 osutatud kaupade ja

tehnoloogiate miiligi, tarnimise, tleandmise ja eksportimise vdi nendega seotud

tehnilise vOi rahalise abi andmise suhtes, mis on mdeldud mittesdjaliseks kasutuseks

ja mittesdjalistele ldppkasutajatele ning on ette ndhtud:

a)

b)

humanitaarotstarbeks voi selleks, et lahendada tervisealast hddaolukorda voi1
kiiresti dra hoida voi leevendada sellist siindmust, millel on tdendoliselt rink ja
mirkimisvddrne moju inimeste tervisele ja ohutusele voi keskkonnale, voi

loodusonnetustele reageerimiseks;

meditsiinilise]l vOi farmatseutilisel otstarbel kasutamiseks;



25.2.2022

Euroopa Liidu Teataja

L 4825

¢) uudistemeedias kasutamiseks moeldud kaupade voi tehnoloogia ajutiseks

ekspordiks;
d) tarkvara uuendamiseks;
e) tarbijale mdeldud sidevahendina kasutamiseks;

f)  Venemaal asuvate fiilisiliste ja juridiliste isikute, iiksuste ja asutuste, vilja
arvatud Venemaa valitsuse ja selle otsese voi kaudse kontrolli all olevate

ettevotjate kiiber- ja infoturvalisuse tagamiseks, voi

g)  Venemaale reisivate fiilisiliste isikute vOi nendega koos reisivate ldhisugulaste

isiklikuks kasutamiseks ning piratud nendele isikutele kuuluvate isiklike

asjade, majatarvete, sOidukite vOi tooriistadega, mis eiole ette nihtud miiligiks.

Eksportija deklareerib tollideklaratsioonis, et asjaomaseid kaupu ja tehnoloogiat
eksporditakse kéesolevas 10ikes sitestatud asjakohase erandi alusel, ning teatab
eksportija elu- voi asukohalikmesriigi piddevale asutusele selle erandi esmakordsest
kasutamisest 30 pdeva jooksul pdrast esimese ekspordi toimumise kuupédeva, vilja

arvatud punktide fja g puhul
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Erandina Ioigetest 1 ja 2 vdivad piddevad asutused anda loa selliste 16ikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiate miiligiks, tarnimiseks, ileandmiseks voi ekspordiks voi
nendega seotud tehnilise vOi rahalise abi andmiseks, mis on mdeldud mittesdjaliseks
kasutuseks ja mittesdjalistele 1dppkasutajatele, kui nad on teinud kindlaks, et sellised
kaubad vdi tehnoloogiad v0i nendega seotud tehniline voi rahaline abi on ette

nihtud:

a)  lidu, likmesriikide valitsuste ja Venemaa valitsuse koostooks iiksnes
tsiviilkk isimustes;

b)  valitsustevaheliseks koostooks kosmoseprogrammides;

c¢) tsiviilotstarbelise tuumavoimekuse kéitamiseks, hoolduseks, kiituse
timbertdotlemiseks ja ohutuse tagamiseks ning tsiviilotstarbeliseks

tuumaenergiaalaseks koostooks, eelkdige teadus- ja arendustegevuse

valdkonnas;
d) meresdiduohutuse tagamiseks;

e) tsivillotstarbeliste telekommunikatsioonivorkude jaoks, sealhulgas

mternetiteenuse osutamiseks;

f)  kasutamiseks iksnes iksustele, mis on likmesriigi v0i partnerriigi diguse
alusel asutatud vdi moodustatud juriidilise isiku, {iksuse vOi asutuse omandis

vOi ainu- voi thiskontrolli all, voi
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g  lidu, likmesriikide ja partnerrikide diplomaatilistele esindustele, sealhulgas

delegatsioonidele, saatkondadele ja missioonidele.

Erandina Ioigetest 1 ja 2 vdivad piddevad asutused anda loa selliste 16ikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiate miiligiks, tarnimiseks, ileandmiseks voi ekspordiks vodi
nendega seotud tehnilise vOi rahalise abi andmiseks, mis on moeldud mittesGjaliseks
kasutuseks ja mittesdjalistele 10ppkasutajatele, kui nad on teinud kindlaks, et sellise
kauba voi tehnoloogia vdi nendega seotud tehnilise voi rahalise abi aluseks on
leping, mis on sOlmitud enne 26. veebruari 2022, vdi sellise lepingu tditmiseks
vajalik lisaleping, tingimusel et loataotlus on esitatud enne 1. maid 2022.

Koik kéesoleva artikli kohaselt ndutavad load antakse padevate asutuste poolt
kooskolas midruses (EL) 2021/821 sétestatud normide ja menetlustega, mida

kohaldatakse mutatis mutandis. Luba kehtib kogu lidus.
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7.  Kéesoleva artikli Idigetes 4 ja 5 osutatud loa taotluste iile otsustades ei anna padevad

asutused luba, kui neil on piisavalt alust arvata, et:

1) Idppkasutaja voib olla sojaline 16ppkasutaja voi IV lisas nimetatud fiiiisiline voi
juridiline isik, iiksus voi asutus voi et kaupadel voib olla sdjaline 1dppkasutus,

Vo1

i)  Ioikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia miiiik, tarnimine, lleandmine voi
eksport vOi nendega seotud tehnilise voi rahalise abi andmine on moeldud

lennundus- vo1 kosmosetdostusele.

8.  Likmesriigi padevad asutused voivad Idigete 4 ja 5 kohaselt antud loa tiihistada,
peatada, kehtetuks tunnistada voi seda muuta, kui nad leiavad, et loa tiihistamine,
peatamine, kehtetuks tunnistamine vOi muutmine on vajalik kdesoleva médruse

tulemuslikuks rakendamiseks.

9.  Lit votab vajalkud meetmed, et mdérata kindlaks asjakohased kéesoleva artikliga
holmatavad tooted.*
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5) Artkli 3a jdrele lisatakse jargmine artikkel:
SArtikkel 3b

1. IV lisas loetletud iiksuste puhul voivad likmesriikide péddevad asutused erandina
artiklitest 3 ja 3a ning ilma, et see piraks midruse (EL) 2021/821 kohaste loanduete
kohaldamist, lubada kahesuguse kasutusega kaupade ja tehnoloogia ning artiklis 3a
osutatud kaupade ja tehnoloogia miiiiki, tarnimist, {ileandmist voi eksporti voi
nendega seotud tehnilise vOi rahalise abi andmist iiksnes juhul, kui nad on kindlaks

teinud, et:

a)  nimetatud kaubad voi tehnoloogia voi nendega seotud tehniline voi rahaline abi
on vajalikud sellise siindmuse kiiresti drahoidmiseks vdi leevendamiseks,
mille] on tdendoliselt rénk ja mirkimisvddrne mdju inimeste tervisele ja

ohutusele voi keskkonnale, voi

b)  sellise kauba vdi tehnoloogia vdi nendega seotud tehnilise voi rahalise abi
aluseks on leping, mis on solmitud enne 26. veebruari 2022, voi sellise lepingu
taitmiseks vajalik lisaleping, tingimusel et loataotlus on esitatud enne 1. maid
2022.
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Koik kdesoleva artikli kohaselt ndutavad load antakse piddevate asutuste poolt
kooskdlas midruses (EL) 2021/821 sétestatud normide ja menetlustega, mida
kohaldatakse mutatis mutandis. Luba kehtib kogu lidus.

Likmesriigi paddevad asutused vodivad 10ike 1 kohaselt antud loa tithistada, peatada,
kehtetuks tunnistada voi seda muuta, kui nad leiavad, et loa tithistamine, peatamine,
kehtetuks tunnistamine vOi muutmine on vajalik kdesoleva miédruse tulemuslikuks

rakendamiseks.

Artikli 4a jérele lisatakse jargmised artiklid:

SArtikkel 4b

Keelatud on pakkuda rikklikku rahastamist ja rahalist abi kaubavahetuseks

Venemaaga vOi Venemaale investeeringute tegemiseks.
Loikes 1 sdtestatud keeldu ei kohaldata jargmisele:

a)  siduvad rahastamis- ja rahalise abi andmise kohustused, mis on vdetud enne

26. veebruari 2022;
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b)  riklik rahastamine ja rahaline abikogusummas kuni 10 000 000 eurot projekti

kohta lidus tegutsevatele véikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele voi

¢) riklk rahastamine ja rahaline abi toidukaupadega kauplemisele ning

pollumajandusele, meditsiinile ja humanitaartegevusele.
Artikkel 4¢

1.  Keelatud on otse vdi kaudselt miilia, tarnida, iile anda voi eksportida fiiiisilistele voi
juridilistele isikutele, iksustele voi asutustele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal
kaupa ja tehnoloogiat, mida saab kasutada nafta rafineerimiseks, olenemata sellest,

kas need on périt lidust vOi mitte.
2. Keelatud on:

a)  anda otse vdi kaudselt fiilisilisele voi juriidilisele isikule, tiksusele voi asutusele
Venemaal voi kasutamiseks Venemaal tehnilist abi voi osutada neile vahendus-
voi muid teenuseid, mis on seotud 1dikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga
voi mimetatud kaupade ja tehnoloogiaga varustamise, nende tootmise, hoolduse

ja kasutamise ga;
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b)  otse voi kaudselt pakkuda isikule, iiksusele voi asutusele Venemaal voi
kasutamiseks Venemaal rahastamist vOi rahalist abi lokes 1 osutatud kaupade
ja tehnoloogia miiligiks, tarnimiseks, ileandmiseks vdi ekspordiks voi nendega

seotud tehnilise abi andmiseks vOi1 vahendus- vOi muude teenuste osutamiseks.

3.  Loigetes 1ja 2 sitestatud keelud ei mojuta enne 26. veebruari 2022 solmitud
lepingute ja nende lepingute tditmiseks vajalike lisalepingute tditmist kuni 27. maini
2022.

4.  Frandina Ioigetest 1 ja 2 vOivad likmesriikide padevad asutused tingimustel, mida
nad asjakohaseks peavad, anda loa 16ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia
miiligiks, tarnimiseks, tileandmiseks voOi ekspordiks ning nendega seotud tehnilise ja
rahalise abi andmiseks, olles eelnevalt kindlaks teinud, et nimetatud kaubad ja
tehnoloogia ning nendega seotud tehniline ja rahaline abi on vajalik sellise siindmuse
kiiresti &rahoidmiseks voi leevendamiseks, millel on tdendoliselt rénk ja

mirkimisvadrne mdju inimeste tervisele ja ohutusele voi keskkonnale.
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Kohaselt pohjendatud hédaolukorras voib miiiik, tarnimine, iileandmine voi eksport
toimuda ima eelneva loata, tingimusel et eksportija teatab sellest padevale asutusele
viie toOpéeva jooksul parast miiligi, tarnimise, illeandmise vOi ekspordi toimumist,
esitades iima eelneva loata toimunud miiligi, tarnimise, iileandmise voi ekspordi

iiksikasjalikud ja asjakohased pohjendused.

5. Lit votab vajalikud meetmed, et mddrata kindlaks asjakohased kdesoleva artikliga
hdlmatavad tooted.

Artikkel 4d

1. Keelatud on otse vOi kaudselt miilia, tarnida, lile anda voi eksportida lidust voi
véljastpoolt litu périt lennundus- ja kosmosetodstuses kasutamiseks sobivaid kaupu
ja tehnoloogiaid fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele vdi asutusele Venemaal

vOi1 kasutamiseks Venemaal.

2. Keelatud on otse vdi kaudselt pakkuda isikule, tiksusele voi asutusele Venemaal voi
kasutamiseks Venemaal loikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia kindlustust ja

edasikind lustust.
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3. Keelatud on jargmised tegevused ja nende kombinatsioonid: otse vOi kaudselt
pakkuda seoses I6ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga fiilisilisele voi
juriidilisele isikule, iksusele vOi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal
ohusoidukite ja nende komponentide kapitaal- ja jooksvat remonti, iilevaatust (v.a
lennueelne {ilevaatus), osade ja seadmete asendamist, modifitseerimist ning defektide

korvaldamist.
4. Keelatud on:

a) anda otse vdi kaudselt fiilisilisele voi juriidilisele isikule, {liksusele voi asutusele
Venemaal v0i kasutamiseks Venemaal tehnilist abi vdi osutada neile vahendus-
voi muid teenuseid, mis on seotud I5ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga
voi nimetatud kaupade ja tehnoloogiaga varustamise, nende tootmise, hoolduse

ja kasutamise ga;

b)  pakkuda otse vdi kaudselt fiilisilisele voi juriidilisele isikule, {liksusele voi
asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal rahastamist voi osutada
rahalist abi seoses loikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga nimetatud
kaupade ja tehnoloogia miilimiseks, tarnimiseks, iileandmiseks voi
eksportimiseks vOi nendega seotud tehnilise abi andmiseks voi vahendus- voi

muude teenuste osutamiseks.
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5.  Loigetes 1 ja 4 sdtestatud keelde ei kohaldata enne 26. veebruari 2022 sdlmitud
lepingute ja nende lepingute tiitmiseks vajalike lisalepingute tditmise suhtes kuni
28. mirtsini 2022.

6.  Lit votab vajalikud meetmed, et middrata kindlaks asjakohased kdesoleva artikliga
holmatavad tooted.*
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7) Artikkel 7 asendatakse jargmisega:
SArtikkel 7

1.  Lepingu vdi tehingu puhul, mille tiitmist on otseselt vdi kaudselt, tervikuna voi
osaliselt mdjutanud kéesoleva otsusega kehtestatud meetmed, eirahuldata iihtki
nouet, sealhulgas hiivitisnduet ega muud samalaadset nduet, nagu tasaarvestusndue
vOi tagatisndue, eelkdige nduet, mille eesmérk on mis tahes vormis volakirja, tagatise
voi hiivitise, eelkdige finantstagatise voi -hiivitise pikendamine voi véljamaksmine,

kui selle esitajaks on:

a) L IL I, IV, V voi VI lisas loetletud voi artikli 1 16ike 1 punktis b voi c,
artikli 1 16ike 2 punktis b voi c, artikli 1 Idike 3 punktis ¢ voi d, artikli 1 Ioike 4
punktis b voi ¢ vOi artikli 1a punktis a, b voi ¢ osutatud juriidiline isik, {iksus

vO1 asutus;
b) muu Venemaa isik, liksus vOi asutus, vOi

c) selline isik, iiksus vdi asutus, kes tegutseb mone kéesoleva 1doike punktis a voi b

osutatud isiku, iksuse vOi asutuse kaudu voi tema nimel

2. Igas ndude tditmise menetluses jadb konealuse ndude tditmist taotleva isiku
kohustuseks toendada, et ndude tiitmine ei ole 10ike 1 alusel keelatud.
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3. Kéesolev artikkel ei mojuta 1oikes 1 osutatud isikute, iiksuste ja asutuste Oigust
nduda kooskdlas kdesoleva otsusega lepinguliste kohustuste tditmata jatmise
seaduslikkuse kohtulikku kontrolli.“
8) Artikkel 8 asendatakse jargmisega:
Artikkel 8
Keelatud on osaleda teadlikult voi tahtlikult tegevuses, mille eesmérk vdi tagajarg on
artiklites1-4d sétestatud keeldudest korvalehoidumine, sealhulgas tegutsedes nendes
sitetes osutatud fiilisiliste voi juriidiliste isikute, iiksuste vOi asutuste asemel voi
kéesolevas otsuses ette ndhtud erandeid nende huvides &ra kasutades.*
9) Artikli 8 jérele lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 8a

1.  Noukogu ja lidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kodrge esindaja (,.korge esindaja®)
voivad t6odelda kdesolevast otsusest tulenevate iilesannete tditmiseks isikuandmeid,
eelkdige kdesoleva otsusesse ja selle lisadesse tehtavate muudatuste

ettevalmistamiseks ja sisseviimiseks.
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2. Kaéesoleva otsuse kohaldamisel méératakse ndukogu ja kdrge esindaja komisjoni
vastutavateks tootlejateks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méadruse (EL) 2018/1725%*
artikli 3 1oike 8 tdhenduses seoses tootlemistoimingutega, mis on vajalikud I6ikes 1

osutatud tlesannete tiitmiseks.

¥ Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktooberi 2018. aasta midrus (EL) 2018/1725,
mis kisitleb fliisiliste isikute kaitset isikuandmete tootlemisel lidu institutsioonides,
organites ja asutustes ning isikuandmete vaba likumist, ning millega tunnistatakse
kehtetuks méirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295,
21.11.2018, k 39).“

10) Artikkel 9 asendatakse jargmisega:
SArtikkel 9
1.  Kéesolevat otsust kohaldatakse kuni 31. juulini 2022.

2. Kaesolevat otsust vaadatakse pidevalt Iibi. Vajaduse korral voib selle kehtivust

pikendada voi seda muuta, kui ndukogu leiab, et selle eesmirgid ei ole tdidetud.*

11) Lisasid muudetakse vastavalt kéesoleva otsuse lisale.
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Artikkel 2
Kéesolev otsus joustub jérgmisel péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 25. veebruar 2022

Noukogu nimel
eesistuja

J. BORRELL FONTES
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LISA
1) Otsuse 2014/512/UVIP 1lisa pealkiri asendatakse jérgmisega:
» LISA
Artikli 116ke 1 punktis a osutatud juridiliste isikute, liksuste ja asutuste loetelu®
2) Otsuse 2014/512/UVIP 1l lisa pealkiri asendatakse jérgmisega:
I LISA
Artikli 1 16ikke 3 punktis a osutatud juriidiliste isikute, liksuste ja asutuste loetelu*
3) Otsuse 2014/512/0UVJP 11l lisa pealkiri asendatakse jirgmisega:
LI LISA

Artikli 1 I6ike 3 punktis b osutatud juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste loetelu™
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4)

Otsuse 2014/512/UVIP 1V lisa asendatakse jirgmisega:
~IV LISA

Artikli 3 16ikes 7, artikli 3a 1oikes 7 ja artikli 3b loikes 1 osutatud

juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste loetelu
JSC Sirius
OJSC Stankoinstrument
OAO JSC Chemcomposite
JSC Kalashnikov
JSC Tula Arms Plant (Tula relvatehas)
NPK Technologii Maschinostrojenija
OAO Wysokototschnye Kompleksi
OAO Almaz Antey
OAO NPO Bazalt

Admiralty Shipyard JSC

Aleksandrov Scientific Research Technological Institute NITI (Aleksandrovi

teadusuuringute tehnoloogiainstituut)

Argut 000
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Communication center of the Ministry of Defense (kaitseministeeriumi

kommunikatsioonikeskus)
foderaalne teadusuuringute keskus ,Boreskov Institute of Catalysis*

Federal State Budgetary Enterprise of the Administration of the President of Russia

(Venemaa presidendi administratsiooni foderaalne riigieelarveline ettevite)

Federal State Budgetary Enterprise Special Flight Unit Rossiya of the Administration of
the President of Russia (erilennuiiksus ,,Rossija®, Venemaa presidendi administratsiooni

foderaalne riigieelarveline ettevote)

Federal State Unitary Enterprise Dukhov Automatics Research Institute (VNIIA) (Dukhovi

Automaatikauuringute Instituut, foderaalne unitaarettevote)

valisluureteenistus (Foreign Intelligence Service — SVR)

siseministeeriumi Nizni Novgorodi pirkonna peadirektoraadi kohtuekspertiisi keskus
rahvusvaheline kvantoptika ja kvanttehnoloogia keskus (Vene kvanttehnoloogia keskus)
Irkut Corporation

Irkut Research and Production Corporation Public Joint Stock Company

Jomt Stock Company Scientific Research Institute of Computing Machmery

JSC Central Research Institute of Machine Building (JSC TsNIIMash)

JSC Kazan Helicopter Plant Repair Service

JSC Shipyard Zaliv (lacvachitustehas ,.Zaliv*)
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JSC Rocket and Space Centre — Progress

Kamensk-Uralsky Metallurgical Works J.S. Co.

Kazan Helicopter Plant PJSC

Komsomolsk-na-Amur Aviation Production Organization (KNAAPO)
Venemaa Foderatsiooni Kaitseministeerium

Moskva fiilisika- ja tehnoloogiainstituut

NPO High Precision Systems JSC

NPO Splav JSC

OPK Oboronprom

PJSC Beriev Aircraft Company

PJSC Irkut Corporation

PJSC Kazan Helicopters

POLYUS Research Institute of M.F. Stelmakh Joint Stock Company
Promtech-Dubna, JSC

Public Joint Stock Company United Aircraft Corporation

Radiotechnical and Information Systems (RTI) Concern
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Rapart Services LLC; Rosoboronexport OJSC (ROE)
Rostec (Venemaa rikklik tehnoloogiaettevdte)
Rostekh — Azimuth

Russian Aircraft Corporation MiG

Russian Helicopters JSC

SP KVANT (Sovmestnoe Predpriyatie Kvantovye Tekhnologii)
Sukhoi Aviation JSC

Sukhoi Civil Aircraft

Tactical Missiles Corporation JSC

Tupolev JSC

UEC-Saturn

United Aircraft Corporation

JSC AeroKompozit

United Engine Corporation

UEC-Aviadvigatel JSC

United Instrument Manufacturing Corporation
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United Shipbuilding Corporation
JSC PO Sevmash
Krasnoje Sormovo laevatehas
Severnaja laevatehas
Laevatehas Jantar
UralVagonZavod*“.
5) Lisatakse jargmised lisad:
,»V LISA
Artikli 1 16ikke 2 punktis a osutatud juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste loetelu
Alfa Bank
Bank Otkritie
Bank Rossiya

Promsvyazbank
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VI LISA
Artikli 1 I6ike 4 punktis a osutatud juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste loetelu
Almaz- Antey
Kamaz
Novorossiiski kaubameresadam
Rostec (Venemaa riklik tehnoloogiaettevote)
Russian Railways (Venemaa Raudteed)
JSC PO Sevmash
Sovcomflot
United Shipbuilding Corporation
VII LISA
Artkli 3 Idikes 9 osutatud partnerrikkide loetelu

Ameerika Uhendriigid*.
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